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หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบณัฑิต 
 (ภาคภาษาอังกฤษ) 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2553 
............................ 

 
1. ชื่อหลักสูตร 
  หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ  (ภาคภาษาอังกฤษ)    
  Master of Arts Program in English for Careers (English Program) 
 
2. ชื่อปริญญา 
 (ชื่อเต็มภาษาไทย)  ศิลปศาสตรมหาบัณฑติ (ภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ) 
 (ชื่อเต็มภาษาอังกฤษา) Master of Arts (English for Careers) 
 (ชื่อยอภาษาไทย) ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษเพื่ออาชพี) 
 (ชื่อยอภาษาองักฤษ) M.A. (English for Careers) 
 
3. หนวยงานที่รับผิดชอบ 
 มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร   สถาบันภาษา ทาพระจันทร 
 
4. ปรัชญาและวัตถุประสงค 
  ปจจุบันภาษาอังกฤษมีบทบาทที่สําคัญยิ่งตอการประกอบอาชีพของบัณฑิตในสาขาวิชาตาง ๆ บัณฑิตที่
ขาดความรู ความชํานาญในการใชภาษาอังกฤษมักเกิดอุปสรรคในการทํางาน   สถาบันภาษา จึงเล็งเห็นความจําเปน
ในการจัดการศึกษาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพใหแกบัณฑิตในสาขาวิชาตาง ๆ   ทั้งนี้ เพื่อเปดโอกาสใหบัณฑิตเพิ่มพูน
ความรู ความสามารถในการใชภาษาอังกฤษเปนเครื่องมือในการประกอบอาชีพเฉพาะดานในระดับมหาบัณฑิต 
  หลักสูตรนี้จัดทําขึ้นตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2552 และแผนปฏิบัติ
ราชการมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (พ.ศ. 2550) ในดานการพัฒนาความเปนเลิศในทางวิชาการ โดยอาศัยกลยุทธดาน
การพัฒนาความรูภาษาตางประเทศของนักศึกษาเปนเครื่องมือ อันจะเปนการสรางโอกาสทางการศึกษาและการ
เรียนรูตลอดชีวิตตามแผนปฏิบัติราชการกระทรวงศึกษาธิการ (พ.ศ. 2549) การพัฒนาคนและสังคมไทยสูสังคมแหง
ภูมิปญญาและการเรียนรูตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจ ฉบับที่ 10 (พ.ศ. 2550 – 2554) 
 
 วัตถุประสงคของหลักสูตร 
  เพื่อใหบณัฑิตที่สําเร็จการศึกษาในหลักสตูรมีลักษณะดงันี้ 



มคอ.2 
 

 2

  1) มีความรู ความสามารถ และความชํานาญในการใชภาษาอังกฤษเฉพาะดานทั้งสี่ทักษะ คือ การฟง การ
พูด การอาน และการเขียน เพื่อประยุกตใชในการทํางานของตนไดอยางมีประสิทธิภาพ 
  2) มีความรู ความสามารถ และความชํานาญในการใชภาษาอังกฤษระดับสูงที่สามารถทําการวิเคราะห 
วิจัย และคนควาวิทยาการดานภาษาอังกฤษ เพื่อประโยชนตอประสบการณและความกาวหนาทางวิชาชีพในสาขา
ของตน 
  3) มีความรู ความสามารถ และความชํานาญในการใชภาษาอังกฤษ เพื่อสนองความตองการของตลาดที่
กําลังเพิ่มขึ้นเปนลําดับ 
 
5. กําหนดการเปดสอน 
  ตั้งแตปการศึกษา 2553  เปนตนไป 
 
6. คุณสมบัติของผูเขาศึกษา 
 คุณสมบัติของผูเขาศึกษาตองเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร วาดวยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา 
พ.ศ. 2553 ขอ 7 และมีคุณสมบัติ  ดังนี้ 

1) เปนผูสําเร็จการศึกษาไมต่ํากวาระดับปริญญาตรี โดยไมจํากัดสาขาจากสถาบันการศึกษาในประเทศ 
หรือตางประเทศ ซ่ึงสภามหาวิทยาลัยรับรองวิทยฐานะ หรือ 

2) เปนผูสําเร็จการศึกษาระดับประกาศนียบัตรบัณฑิตทางภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ จากสถาบันภาษา 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

3) ตองมีผลสอบ TU-GET ไมต่ํากวา 500 คะแนน หรือ TOEFL สําหรับ Paper-based ไมต่ํากวา 500 
คะแนน หรือสําหรับ Computer-based ไมต่ํากวา 173 คะแนน หรือสําหรับ Internet-based ไมต่ํากวา 61 
คะแนน หรือไดคะแนน IELTS ไมต่ํากวาระดับ 5.5 

 
7. การคัดเลือกผูเขาศึกษา 

1) ผูเขาศึกษาตองผานการสอบขอเขียนและการสอบสัมภาษณ ตามระเบียบวิธีการคัดเลือกบุคคลเพื่อเขา
ศึกษาในระดับบัณฑิตศึกษาของมหาวิทยาลัย 

2) ผูเขาศึกษาตองยื่นผลความรูภาษาอังกฤษ TU-GET หรือ TOEFL หรือ IELTS (ผลสอบตองไมเกิน 2 ป 
นับถึงวันสมัคร)  

3) เงื่อนไขอื่น  ๆ  ให เปนไปตามประกาศรับสมัครบุคคลเขาศึกษาในระดับบัณฑิตศึกษาของ
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร และสถาบันภาษา 

 
8. ระบบการจัดการศึกษา 
 ใชระบบการศกึษาแบบทวภิาค โดย 1 ปการศึกษาแบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกต ิ1 ภาคการศึกษาปกติ

มีระยะเวลาศึกษาไมนอยกวา 15 สัปดาห และอาจเปดภาคฤดูรอนไดโดยใชเวลาการศึกษา ไมนอยกวา 8 
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สัปดาห แตใหเพิ่มชั่วโมงการศึกษาในแตละรายวิชาใหเทากับภาคปกติ ภาคฤดูรอนเปนภาคการศกึษาที่ไม
บังคับ  

 1. การจัดการศึกษาภาคฤดูรอน 
  มีการจัดการศกึษาภาคฤดูรอน ในการเรียนชั้นปที่ 1 และชั้นปที่ 2 
 2. การเทียบเคียงหนวยกิตในระบบทวิภาค 
  ไมมี 
  
การดําเนินการหลักสูตร 
  วัน-เวลาในการดําเนินการเรียนการสอน  
   นอกวัน – เวลาราชการ 
    เรียนวันเสารและวันอาทิตย   เวลา 09.00 น. ถึง 16.00 น. 
   ภาคการศึกษาที่ 1  เดือนมิถุนายน – กันยายน  
   ภาคการศึกษาที่ 2  เดือนพฤศจกิายน – กุมภาพนัธ 
   ภาคฤดูรอน เดือนมีนาคม – พฤษภาคม 
 
9. ระยะเวลาการศึกษา 
  เปนหลักสูตรแบบศึกษาบางเวลา นักศึกษาตองใชระยะเวลาการศึกษาตลอดหลักสูตร อยางนอย 5 ภาค
การศึกษาปกติ และอยางมากไมเกิน 10 ภาคการศึกษาปกติ 
 
10    การลงทะเบยีนเรียน 
การจดทะเบียนรายวิชาใหเปนไปตามขอยังคับของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรวาดวยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ.  
2553 
  การทําวิทยานิพนธ (แผน ก แบบ ก2) 
   (1)  นักศึกษาจะจดทะเบียนทําวิทยานิพนธได เมื่อสอบผานการศึกษาวิชาบังคับและวิชาเลือก รวม
หนวยกิตสะสมไมนอยกวา 21 หนวยกิต โดยมีคาระดับเฉลี่ยสะสมไมต่ํากวา 3.00 
   (2)  นกัศึกษาตองทําวิทยานิพนธเปนภาษาอังกฤษ 
   (3)  หลังจากจดทะเบียนทําวิทยานิพนธแลว นักศึกษาตองเสนอเคาโครงวิทยานิพนธตอคณะ
กรรมการบริหารโครงการจัดการเรียนการสอนหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
(ภาคภาษาอังกฤษ) เพื่อใหผูอํานวยการสถาบันภาษาแตงตั้งอาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธ และกรรมการวิทยานิพนธ 
รวมไมนอยกวา 3 ทาน ซ่ึงจะใหคําแนะนํานักศึกษา รวมทั้งสอบเคาโครงวิทยานิพนธ และสอบวิทยานิพนธ 
   (4)  อาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธ ใหเปนไปตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษาของ
สํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 
    การสอบวิทยานิพนธ 
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   (1)  อาจารยผูสอบวิทยานิพนธ ใหเปนไปตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษาของ
สํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 
    (2)  นักศึกษาจะสอบวิทยานิพนธไดเมื่อสอบภาษาตางประเทศผานแลว 
   (3)  การสอบวิทยานิพนธ ใหเปนไปตามระเบียบและขอบังคับของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร และ
การสอบวิทยานิพนธที่จะไดผลระดับ S ตองไดมติเปนเอกฉันทจากคณะกรรมการสอบวิทยานิพนธ 
 
     การคนควาอิสระ (แผน ข) 
    (1)  นักศึกษาตามหลักสูตร แผน ข จะจดทะเบียนทําการคนควาอิสระได เมื่อสอบผานการศึกษาวิชา
บังคับและวิชาเลือก รวมหนวยกิตสะสมไมนอยกวา 21 หนวยกิต โดยมีคาระดับเฉลี่ยสะสมไมต่ํากวา 3.00 
    (2)  นักศึกษาตองทําการคนควาอิสระเปนภาษาอังกฤษ 
   (3)  หลังจากจดทะเบียนทําการคนควาอิสระแลว นักศึกษาตองเสนอเคาโครงการคนควาอิสระตอ
คณะกรรมการบริหารโครงการจัดการเรียนการสอนหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อ
อาชีพ (ภาคภาษาอังกฤษ) เพื่อใหผูอํานวยการสถาบันภาษาแตงตั้งอาจารยที่ปรึกษาการคนควาอิสระ และกรรมการ
การคนควาอิสระ รวมไมนอยกวา 3 ทาน ซ่ึงจะใหคําแนะนํานักศึกษา รวมทั้งสอบเคาโครงการคนควาอิสระ และ
สอบการคนควาอิสระ 
    (4)  อาจารยที่ปรึกษาการคนควาอิสระ และกรรมการสอบการคนควาอิสระ ใหเปนไปตามเกณฑ
มาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษาของสํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 
     
  การสอบประมวลความวิชา 
   (1)  นักศึกษามีสิทธิที่จะสอบประมวลความรู เมื่อจดทะเบียนรายวิชาครบถวนตามที่หลักสูตร
กําหนด และไดรับโอกาสใหสอบในภาคการศึกษาแรกที่มีโอกาสจะสําเร็จการศึกษา โดยมีคาระดับเฉลี่ยสะสมไมต่ํา
กวา 3.00 
    (2)  สถาบันภาษาจะเปดสอบประมวลความรู ซ่ึงเปนการสอบแบบขอเขียน ปการศึกษาละ 3 คร้ัง 
โดยผูอํานวยการสถาบันภาษาเปนผูแตงตั้งคณะกรรมการสอบประมวลความรู 
   (3)  นักศึกษาจะตองสอบประมวลความรูใหไดระดับ P (ผาน) ภายใน 3 คร้ัง มิฉะนั้นจะถูกถอนชื่อ
ออกจากทะเบียนนักศึกษา 
 
11.  การวัดผลและการสําเร็จการศึกษา 
  การวัดผล ใหเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร วาดวยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2553 
ดังนี้ 
 1.1  การวัดผลการศึกษาแบงเปน 9 ระดับ มีช่ือและคาระดับตอหนึ่งหนวยวิชา   ดังตอไปนี้ 

ระดับ A A- B+ B B- C+ C D F 
คาระดับ 4.00 3.67 3.33 3.00 2.67 2.33 2.00 1.00 0.00 
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 1.2  การนับหนวยกิตที่ไดจะนับรวมเฉพาะหนวยกิตลักษณะวิชาที่นักศึกษาไดคาระดับ S หรือระดับไมต่ํา
กวา C เทานั้น รายวิชาที่นักศึกษาไดคาระดับ D หรือ F ไมวาจะเปนรายวิชาบังคับหรือรายวิชาเลือก ใหนํามาคํานวณ
คาระดับเฉลี่ยสําหรับภาคการศึกษานั้นและคาระดับเฉลี่ยสะสมทุกครั้งไป 
 1.3  นักศึกษาที่ไดระดับ U ระดับ D หรือ ระดับ F ในรายวิชาใดที่เปนรายวิชาบังคับในหลักสูตร จะ
ลงทะเบียนศึกษาซ้ําในรายวิชานั้นไดอีกเพียง 1 คร้ัง และครั้งหลังนี้จะตองไดคาระดับ S หรือระดับไมต่ํากวา C 
มิฉะนั้นจะถูกถอนชื่อออกจากทะเบียนนักศึกษา 
 รายวิชาที่ไดคาระดับตามความในวรรคแรกนั้น หากเปนรายวิชาเลือก นักศึกษาอาจจะลงทะเบียนศึกษาซ้าํใน
รายวิชานั้นอีก หรืออาจจะลงทะเบียนศึกษารายวิชาเลือกอื่นแทนก็ได 
 นักศึกษาที่ไดคาระดับไมต่ํากวา C ในรายวิชาใด ไมมีสิทธิจดทะเบียนศึกษาซ้ําในรายวิชานั้นอีก เวนแต
หลักสูตรจะกําหนดไวเปนอยางอื่น 
 1.4  การวัดผลวิทยานิพนธ และการคนควาอิสระ แบงเปน 2 ระดับ คือ ระดับ S (ใชได) และระดับ U (ใช
ไมได) หนวยกิตที่ไดจะไมนํามาคํานวณคาระดับเฉลี่ย 
 1.5  การวัดผลการสอบประมวลความรู และการสอบภาษาตางประเทศ แบงเปน 2 ระดับคือ ระดับ P (ผาน) 
และ ระดับ N (ไมผาน) และไมนับหนวยกิต 
 1.6  เงื่อนไขอื่น ๆ ใหเปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร วาดวยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา 
พ.ศ. 2553 
 
12.  ประการคาใชจายตลอดหลกัสูตร  แผน ก.  208,750.-บาท    แผน ข. 193,750.-บาท 
 
13.  โครงสรางหลักสูตร 
  โครงสรางหลักสูตร   
    แผน ก แบบ ก 2 (ศึกษารายวชิาและทําวิทยานิพนธ)  
     1) หมวดวิชาบังคับ   24        หนวยกิต 
    2) หมวดวิชาเลือก    6 หนวยกิต 
    3) วิทยานิพนธ  12 หนวยกิต 
    แผน ข (ไมทําวิทยานิพนธ) 
     1) หมวดวิชาบังคับ   24        หนวยกิต 
    2) หมวดวิชาเลือก   12 หนวยกิต 
    3) การคนควาอิสระ    6 หนวยกิต 
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  รายวิชาในหลักสูตร     
  รหัสวิชา 

รายวิชาในหลักสูตรประกอบดวย อักษรยอ 2 ตัว และเลขรหัส 3 ตัว โดยมีความหมาย 
ดังนี้  
อักษรยอ ภอ./CR  หมายถึง อักษรยอของสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
เลขหลักหนวย แสดงวิชาบังคับ หรือวิชาเลือก 

เลข 0-1  หมายถึง วิชาบังคับ 
เลข 2-9  หมายถึง วิชาเลือก 

เลขหลักสิบ แสดงประเภทของรายวิชา 
เลข 0-2    หมายถึง วิชาฝกฝนทักษะ 
เลข 3 หมายถึง วิชาการพัฒนาทางภาษา 
เลข 4 หมายถึง วิชาการพัฒนาความสัมพันธระหวางบุคคล 
เลข 5 หมายถึง วิชาการพัฒนาวิชาชีพ 
เลข 6-8 หมายถึง วิชาชีพทั่วไป 
เลข 9 หมายถึง วิชาการคนควาอิสระ 

เลขหลักรอย แสดงระดับความยากงายของวิชา 
เลข 6    หมายถึง วิชาระดับปริญญาโทชั้นตน 
เลข 7    หมายถึง วิชาระดับปริญญาโทชั้นสูง 
เลข 8    หมายถึง วิชาวิทยานิพนธ 

 วิชาบังคับ 
 นักศึกษาทั้งสองแผนการศึกษา ตองศึกษาวิชาบังคับทั้ง 8 วิชา รวม 24 หนวยกิต 
รหัสวิชา ชื่อวิชา        หนวยกิต  
                (บรรยาย-ปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 
ภอ.  600 การพัฒนาทักษะทางภาษา     3 (3-0-9) 
CR   600 English Proficiency Development      
ภอ.  601 รูปแบบการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ    3 (3-0-9) 
CR   601 Effective Models of Communication     
ภอ.  610 การเขียนเชิงธุรกิจเพื่อการสื่อสาร     3 (3-0-9) 
CR   610 Written Business Communication      
ภอ.  611 ทักษะการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง    3 (3-0-9) 
CR   611 Advanced English Oral Skills      
ภอ.  620 ทักษะการอานภาษาอังกฤษระดับสงู    3 (3-0-9) 
CR   620 Advacned English Reading Skills      
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ภอ.  621 การพัฒนาทักษะการเขียน     3 (3-0-9) 
CR   621 Writing Skill Development      
ภอ.  700 ระเบียบวิธีวิจัยสําหรับภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ   3 (3-0-9) 
CR   700 Research Methodology for English for Careers   
ภอ.  701 การเขียนรายงานระดับสูง      3 (3-0-9) 
CR   701 Advanced Report Writing      
 วิชาเลือก  

1) นักศึกษา แผน ก แบบ ก 2 ใหเลือกศึกษา 2 วิชา รวม 6 หนวยกิต 
2) นักศึกษา แผน ข ใหเลือกศึกษา 4 วิชา รวม 12 หนวยกิต  
นักศึกษาแผน ก แบบ ก 2 และแผน ข สามารถเลือกศึกษาวิชาเลือกจากกลุมวิชาขางทายนี้ 

โดยสามารถเลือกขามกลุมวิชาได หรือจะเลือกศึกษาวิชาที่เปดสอนในหลักสูตรศิลปศาสตรมหา
บัณฑิต สาขาวิชาการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศก็ได 

วิชาเลือกหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
กลุมวิชาวิชาชีพท่ัวไป 
รหัสวิชา ชื่อวิชา          หนวยกิต  
                 (บรรยาย-ปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 
ภอ.  662 ภาษาอังกฤษสําหรับการรายงานขาว    3 (3-0-9) 
CR   662 English for News Reporting      
ภอ.  663 ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา     3 (3-0-9) 
CR   663 English for Advertising       
ภอ.  664 ภาษาอังกฤษสําหรับธุรกิจการทองเที่ยว    3 (3-0-9) 
CR   664 English for Tourism Industry      
ภอ.  675 ภาษาอังกฤษสําหรับการธนาคารและธุรกิจการเงิน   3 (3-0-9) 
CR   675 English for Banking and Finance      
ภอ.  676 ภาษาอังกฤษสําหรับรัฐประศาสนศาสตร    3 (3-0-9) 
CR   676 English for Public Administration      
ภอ.  677 ภาษาอังกฤษเพื่อกฎหมาย      3 (3-0-9) 
CR   677 English for Legal Purposes      
ภอ.  688 ภาษาอังกฤษสําหรับธุรกิจระหวางประเทศ    3 (3-0-9) 
CR   688 English for International Business     
ภอ.  689 ภาษาอังกฤษเพื่อการประกอบกิจการสวนตัว   3 (3-0-9) 
CR   689 English for Entrepreneurs      
กลุมวิชา การพัฒนาทางภาษา 
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ภอ.  732 หลักการแปลแบบลามเชิงธุรกิจ     3 (3-0-9) 
CR   732 Principles of Business Interpretation     
ภอ.  733 หลักการแปลเพื่ออาชีพ      3 (3-0-9) 
CR   733 Translation Principles for Careers      
ภอ.  734 ภาษาอังกฤษผานสื่อทันสมัย     3 (3-0-9) 
CR   734 English through Modern Media      
ภอ.  735 สัมมนาการสื่อสารดานการเขียน     3 (3-0-9) 
CR   735 Seminar in Written Communication     
ภอ.  736 ปริจเฉทวิเคราะหในภาษาอังกฤษ     3 (3-0-9) 
CR   736 English Discourse Analysis      
ภอ.  737 ภาษาศาสตรคลังขอมูลและการวิเคราะหภาษาอังกฤษ  3 (3-0-9) 
CR   737 Corpus Linguistics and English Language Analysis   
กลุมวิชา การพัฒนาความสัมพันธระหวางบุคคล 
ภอ.  742 หลักการพูดตอสาธารณชน     3 (3-0-9) 
CR   742 Principles of Effective Public Speaking     
ภอ.  743 มารยาททางสังคมในวัฒนธรรมอังกฤษ    3 (3-0-9) 
CR   743 Social Etiquette in English-speaking Culture    
ภอ.  744 ภาษาอังกฤษสําหรับการประชาสัมพันธ    3 (3-0-9) 
CR   744 English for Public Relations      
ภอ.  745 การทํางานในระดับนานาชาติอยางมีประสิทธิภาพ   3 (3-0-9) 
CR   745 Working Effectively in an International Setting    
กลุมวิชา การพัฒนาวิชาชีพ 
ภอ.  752 การนําเสนออยางมีประสิทธิภาพ     3 (3-0-9) 
CR   752 Effective Presentations       
ภอ.  753 ทักษะการบริหารงาน      3 (3-0-9) 
CR   753 Managerial Skills       
ภอ.  754 การเจรจาตอรองและการไกลเกลี่ยขอพิพาท   3 (3-0-9) 
CR   754 Negotiations and Mediation      
ภอ.  755 การพัฒนาตนเองเพื่ออาชีพและงาน    3 (3-0-9) 
CR   755 Self-improvement and Career Preparation  
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วิชาเลือกหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 
กลุมวิชา ทฤษฎีและการปฏบิัติทางการเรียนการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 
 
รหัสวิชา ชื่อวิชา            หนวยกิต 
                   (บรรยาย-ปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 
สอ.  615  วัฒนธรรมและการสอนภาษา     3 (3-0-9) 
TE   615  Culture and Language Teaching 
สอ.  616  การสอนภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ     3 (3-0-9) 
TE   616 Teaching English for Specific Purposes  
สอ.  617  การทดสอบและการประเมนิผลทางภาษา    3 (3-0-9) 
TE   617  Language Testing and Assessment  
สอ.  618  การสรางบทเรียนสําหรับการสอนภาษาอังกฤษ   3 (3-0-9) 
  เปนภาษาตางประเทศ  
TE   618  TEFL Materials Development 
สอ.  619  ส่ือการสอนสําหรับการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 3 (3-0-9) 
TE   619  Instructional Media in TEFL 
สอ.  625  จิตวิทยาในการเรียนรูภาษา     3 (3-0-9) 
TE   625  Psychology of Language Learning 
สอ.  626  การพัฒนาหลกัสูตรการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 3 (3-0-9) 
TE   626  TEFL Curriculum Development   
สอ.  775 สัมมนาทางการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ  3 (3-0-9) 
TE   775  Seminar in TEFL 
 
กลุมวิชา ภาษาศาสตรและภาษาศาสตรประยุกตสําหรับครูสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 
รหัสวิชา  ชื่อวิชา            หนวยกิต 
                   (บรรยาย-ปฏิบัติ-ศึกษาดวยตนเอง) 
สอ.  645  ภาษาศาสตรเชิงจิตวิทยาสําหรับครูสอนภาษาอังกฤษ  3 (3-0-9) 
TE   645  Psycholinguistics for EFL Teachers 
สอ.  646  ภาษาศาสตรเชิงสังคมสําหรับครูสอนภาษาอังกฤษ   3 (3-0-9) 
TE   646  Sociolinguistics for EFL Teachers 
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 การคนควาอิสระ  (สําหรับนักศึกษา แผน ข)  
รหัสวิชา ชื่อวิชา        หนวยกิต 
ภอ.  790 การคนควาอิสระ                  6  
CR   790 Independent Study  
            
 วิทยานิพนธ  (สําหรับนักศึกษาแผน ก แบบ ก2) 
รหัสวิชา ชื่อวิชา        หนวยกิต 
ภอ.  800 วิทยานิพนธ            12 
CR   800 Thesis   

 
 
 

แสดงแผนการศึกษา 
 

ปการศึกษาท่ี 1 
แผน ก แบบ ก 2 แผน ข 

ภาคเรียนท่ี 1 ภาคเรียนท่ี 1 
ภอ.  600  การพฒันาทักษะทางภาษา               3 หนวยกิต ภอ.  600  การพฒันาทักษะทางภาษา               3 หนวยกิต 
ภอ.  601  รูปแบบการสื่อสารที่มปีระสิทธิภาพ        3 หนวยกิต ภอ.  601  รูปแบบการสื่อสารที่มปีระสิทธิภาพ        3 หนวยกิต 
ภอ.  610  การเขียนเชิงธุรกิจเพื่อการสื่อสาร             3 หนวยกิต ภอ.  610  การเขียนเชิงธุรกิจเพื่อการสื่อสาร             3 หนวยกิต 
รวม                                                       9 หนวยกิต รวม                                                       9 หนวยกิต 
ภาคเรียนท่ี 2 ภาคเรียนท่ี 2 
ภอ.  611  ทักษะการพูดภาษาอังกฤษระดบัสูง         3 หนวยกิต ภอ.  611  ทักษะการพูดภาษาอังกฤษระดบัสูง         3 หนวยกิต 
ภอ.  620  ทักษะการอานภาษาอังกฤษระดบัสูง        3 หนวยกิต ภอ.  620  ทักษะการอานภาษาอังกฤษระดบัสูง        3 หนวยกิต 
ภอ.  621  การพฒันาทักษะการเขียน               3 หนวยกิต ภอ.  621  การพฒันาทักษะการเขียน               3 หนวยกิต 
รวม                                                       9 หนวยกิต รวม                                                       9 หนวยกิต 

ภาคฤดูรอน  ปการศึกษาท่ี 1 
แผน ก แบบ ก 2 แผน ข 

วิชาเลือก 1 วิชา                                                        3 หนวยกิต วิชาเลือก 1 วิชา                                                        3 หนวยกิต 
วิชาเลือก 1 วิชา                                                        3 หนวยกิต วิชาเลือก 1 วิชา                                                        3 หนวยกิต 
รวม                                                       6 หนวยกิต รวม                                                       6 หนวยกิต 
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ปการศึกษาท่ี 2 
แผน ก แบบ ก 2 แผน ข 

ภาคเรียนท่ี 1 ภาคเรียนท่ี 1 
ภอ.  700  ระเบียบวิธีวิจัยสําหรับภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
                                                                                 3 หนวยกิต 

ภอ.  700  ระเบียบวิธีวิจัยสําหรับภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
                                                                                 3 หนวยกิต 

ภอ.  701  การเขียนรายงานระดบัสูง                        3 หนวยกิต ภอ.  701  การเขียนรายงานระดบัสูง               3 หนวยกิต 
ภอ.  800  วิทยานพินธ                                3 หนวยกิต วิชาเลือก 1 วิชา                                                        3 หนวยกิต 
รวม                                                       9 หนวยกิต รวม                                                       9 หนวยกิต 
ภาคเรียนท่ี 2 ภาคเรียนท่ี 2 
ภอ.  800  วิทยานพินธ                                9 หนวยกิต วิชาเลือก 1 วิชา                                                        3 หนวยกิต 
 ภอ.  790  การคนควาอิสระ                                6 หนวยกิต 

รวม                                                       9 หนวยกิต รวม                                                       9 หนวยกิต 
ภาคฤดูรอน  ปการศึกษาท่ี 2 

แผน ก แบบ ก 2 แผน ข 
- สอบประมวลความรู 

รวม                                                       0 หนวยกิต รวม                                                       0 หนวยกิต 
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คําอธิบายรายวิชา 
  วิชาบงัคับ 
ภอ.  600   การพัฒนาทักษะทางภาษา        3 (3-0-9) 
CR   600   English Proficiency Development 
 ทักษะภาษาอังกฤษทั้งสี่ คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน รวมทั้งโครงสรางไวยากรณ เพื่อให
ผูเรียนมีความรูและความสามารถในการใชภาษาไดอยางมีประสิทธิภาพและอยางเปนระบบ 
 Development of the four language skills of listening, speaking, reading and writing to enhance the 
learner’s effective competency in the English language. Systematic study of English grammatical structures 
included. 
 
ภอ.  601   รูปแบบการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ      3 (3-0-9) 
CR   601   Effective Models of Communication 
 รูปแบบการสื่อสารสมัยใหม และการนําไปใชในบริบทธุรกิจไทย ทักษะการแสดงออกเพื่อการสื่อสาร 
ทั้งในที่ทํางานและในการออกสังคม 
 Study of modern communication models and their application to the Thai business setting. Practice in 
demonstrating communication skills in work and social situations. 
 
ภอ.  610   การเขียนเชิงธรุกิจเพื่อการสือ่สาร      3 (3-0-9) 
CR   610   Written Business Communication 
 ทักษะการเขียนที่จําเปนตอการสื่อสารทางธุรกิจประเภทตาง ๆ จากตัวอยางจดหมายและบันทึกขอความ
ที่ใชกันอยูทั่วไป รวมทั้งโครงสรางไวยากรณ เพื่อการเขียนอยางถูกตองสมบูรณ 
 Practice in the writing skills necessary to handle all types of written communications in business. 
Writing improvement exercises and samples of typical letters and memos, including a systematic review of written 
grammar and the mechanics of effective writing. 
 
ภอ.  611   ทักษะการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง      3 (3-0-9) 
CR   611   Advanced English Oral Skills 
 ทักษะการฟงและการพูดระดับสูง การฟงและการพูดในบริบทตาง ๆ เชน การบรรยายเชิงวิชาการ 
รายงานขาว และการอภิปราย 
 Improvement of listening and speaking skills at the advanced level. Practice in listening and speaking 
in such contexts as academic lectures, news reports and discussion. 
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ภอ.  620   ทักษะการอานภาษาอังกฤษระดับสูง      3 (3-0-9) 
CR   620   Advanced English Reading Skills 
 ทักษะการอานเชิงวิเคราะห เพื่อการเขาใจประเด็นหลัก รวมถึงการวิเคราะหเนื้อหา และรูปแบบการ
เขียนของสิ่งตีพิมพตาง ๆ  
 Study of and practice in critical reading. Focus on the learner’s ability to understand major points as 
well as to analyze contents and writing styles of various printed materials. 
 
ภอ.  621   การพัฒนาทักษะการเขยีน       3 (3-0-9) 
CR   621   Writing Skill Development 
 ทักษะการเขียนเชิงวิชาการ โดยเนนกระบวนการเขียนที่ประกอบดวยข้ันตอนการเตรียมตัวกอนเขียน 
การเขียนฉบับราง และการปรับปรุงแกไขฉบับราง การระดมและการจัดกระบวนความคิด การเรียบเรียงขอมูล เพื่อ
การเขียนประโยคใจความหลักที่กระชับและรัดกุม การเขียนเคาโครง และการเขียนความเรียงในรูปแบบและหัวขอ
ตาง ๆ  
 Development of academic writing skills with emphasis on writing as a process involving stages of 
prewriting, writing and rewriting. Extensive practice in generating and mapping ideas, organizing information, 
writing clear and concise thesis statements, making outlines and writing well-organized essays of various patterns 
and topics. 
 
ภอ.  700   ระเบียบวิธีวิจยัสําหรับภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ     3 (3-0-9) 
CR   700   Research Methodology for English for Careers 
 กระบวนการทํางานวิจัยและการวิจัยดานตาง ๆ ที่เกี่ยวกับการใชภาษาอังกฤษ และ/หรือภาษาศาสตร/
ภาษาศาสตรประยุกต การออกแบบงานวิจัยของตนเอง โดยยึดหลักระเบียบวิธีวิจัยที่ศึกษามา เนนการเตรียมผูเรียนให
มีความพรอมในการเขียนวิทยานิพนธ หรือการคนควาอิสระ 
 Study of research methodology and various types of research with respect to the English language 
and/or linguistics/applied linguistics. Research design based on a methodology studied. An emphasis on the 
preparation of a thesis or an independent study. 
 
ภอ.  701   การเขียนรายงานระดับสูง       3 (3-0-9) 
CR   701   Advanced Report Writing 
 ทักษะที่จําเปนในการจดบันทึก การวางโครงเรื่อง การยอความ การถอดความ ในบริบทเชิงวิชาการอยาง
มีประสิทธิภาพ เทคนิคการเขียนรายงานเชิงวิจัย 
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 Study of the practical skills required for effective report writing in academic and business situations 
such as note-taking, outlining, paraphrasing, summarizing, making agendas, and taking minutes. Development of 
the techniques for writing informal and formal reports.  
 
  วิชาเลือก 
วิชาเลือกในหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวชิาภาษาองักฤษเพื่ออาชีพ 
กลุมวิชาชีพท่ัวไป 
ภอ.  662   ภาษาอังกฤษสําหรับการรายงานขาว      3 (3-0-9) 
CR   662   English for News Reporting 
 ทักษะภาษาอังกฤษทั้งสี่ เพื่อใหเขาใจและมีความชํานาญในดานการเขียนขาวและการรายงานขาว ทักษะ
การอานและการเขียนเพื่อการเขียนขาว ทักษะการฟงและการพูดเพื่อการรายงานขาว 
 An integrated language skills course designed to develop learners’ abilities to understand and produce 
news reporting. Learners will be given extensive practice in using advanced reading and writing strategies, 
focusing on newspaper style reporting. Listening and speaking skills will be developed through simulated news 
broadcasting reports. 
 
ภอ.  663   ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา       3 (3-0-9) 
CR   663   English for Advertising 
 ความสามารถในการใชภาษาอังกฤษเกี่ยวกับธุรกิจโฆษณา ทางดานการอาน การเขียน การฟง และการ
พูด เพื่อเสริมสรางความเขาใจและความสามารถในการผลิตสื่อโฆษณาอยางมีประสิทธิภาพ 
 An integrated language skill course designed to enhance the learners’ ability to use English in the 
advertising industry. Exposure to various reading materials in advertising and intensive writing practice for 
advertising. Development of listening and speaking skills necessary for understanding and producing commercials 
in English. 
 
ภอ.  664   ภาษาอังกฤษสําหรับธุรกิจการทองเที่ยว     3 (3-0-9) 
CR   664   English for Tourism Industry 
 งานเกี่ยวกับธุรกิจการทองเที่ยวในดานตาง ๆ ศัพทและสํานวนภาษาอังกฤษ เพื่อการสื่อสารในธุรกิจการ
ทองเที่ยวอยางมีประสิทธิภาพ เชน การจองตั๋ว การกําหนดรายการเดินทาง การสํารองที่ การใหคําแนะนําเกี่ยวกับการ
เดินทางและการทองเที่ยว 
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 Practical training designed to prepare learners to handle a wide variety of functions in the travel and 
tourism business. Focus on developing vocabulary and expressions to facilitate effective and polite communication 
in English. Examination of English used with various modes of transportation, including air, railway, and sea. 
 
ภอ.  675   ภาษาอังกฤษสําหรับการธนาคารและธุรกิจการเงิน    3 (3-0-9) 
CR   675   English for Banking and Finance 
 ศัพท สํานวน และโครงสรางภาษาที่จําเปนในการทําธุรกรรมที่เกี่ยวของกับการธนาคารและธุรกิจ
การเงินในระดับนานาชาติ ทักษะการอานและการเขียนเชิงวิเคราะห เพื่อการรายงานขาวและขอมูลทางการเงิน ทักษะ
การฟงและการพูดในสถานการณจําลอง เพื่อการใหบริการแกลูกคา 
 Study of the terminology, idioms, and language structures necessary to conduct a range of banking 
transactions and financial activities in an international context. Developing reading and writing skills to analyze 
and report financial news and information. Includes improvement of listening and speaking skills through a series 
of role-playing activities emphasizing customer service. 
 
ภอ.  676   ภาษาอังกฤษสําหรับรัฐประศาสนศาสตร     3 (3-0-9) 
CR   676   English for Public Administration 
 ภาษาอังกฤษทุกทักษะที่จําเปนสําหรับผูบริหาร โดยเนนทักษะการนําเสนอขอมูล การนําเสนอโครงการ 
การอธิบายใหทราบแนวโนม การใหขอมูล และการแนะนําขอควรปฏิบัติ อีกทั้งทักษะการเลือกเฟนขอมูลจากแหลง
ความรูตาง ๆ การยอความ การดําเนินการประชุม และการสัมมนา 
 Practice in all the language skills necessary for administrators. Emphasis will be on such skills as 
presenting and proposing projects, describing trends, giving information and instructions, extracting information 
from different sources, making summaries and conducting meetings and seminars. 
 
ภอ.  677   ภาษาอังกฤษเพื่อกฎหมาย       3 (3-0-9) 
CR   677   English for Legal Purposes 
 โครงสรางภาษา คําศัพท และสํานวนที่ใชในวงการกฎหมาย ทักษะการอานและการอภิปรายเอกสารทาง
กฎหมาย ทักษะการเขียนและการแปลเอกสารตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับกฎหมาย 
 Study and analysis of structures, vocabulary, and expressions typically used in legal affairs. Practice 
in reading and discussing materials used in the legal profession. Developing the ability to write and translate 
various kinds of legal documents.  
 
ภอ.  688   ภาษาอังกฤษสําหรับธุรกิจระหวางประเทศ     3 (3-0-9) 
CR   688   English for International Business 
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 การดําเนินการทางธุรกิจในบริบทระหวางประเทศ ทักษะการอานและการเขียนจากเอกสารทางธุรกิจ
ตาง ๆ ทักษะการฟงและการพูดจากกิจกรรมบทบาทสมมติในสถานการณตาง ๆ  
 Practical training in conducting business in an international environment. Development of reading and 
writing skills through examining and completing a variety of import-export documents. Improvement of listening 
and speaking skills through role-playing activities focusing on negotiating contracts. 
 
ภอ.  689   ภาษาอังกฤษเพื่อการประกอบกิจการสวนตัว     3 (3-0-9) 
CR   689   English for Entrepreneurs 
 ความสามารถในการใชภาษาอังกฤษที่จําเปนตอการประกอบกิจการสวนตัว โดยใชตํารา ส่ือวีดิทัศน 
และโปรแกรมคอมพิวเตอร ทักษะการอภิปรายและการนําเสนอเรื่องตางๆ ที่เกี่ยวของกับจริยธรรมในการเสริมสราง
การเติบโตทางธุรกิจ การวางแผนการดําเนินงาน การกําหนดราคา พรอมทั้งทักษะการวิเคราะหโอกาสและคูแขงใน
เชิงธุรกิจ และทักษะการเขียนแผนธุรกิจ การวิเคราะหความเปนไปไดในการลงทุน การวิจัยตลาด และรายงาน
ประเภทตาง ๆ  
 A lecture-discussion course designed to enhance learners’ English proficiency necessary for 
entrepreneurship. Text, videos and computer programs provided to help learners learn the fundamental issues in 
starting professional practices and non-practice firms based on professional knowledge. Intensive oral practice 
through discussions and presentations on related topics including ethical issues in professional firm growth 
strategies, operational planning and costing, and the analysis of opportunities and competitors. Writing skill 
development through business plan preparation, feasibility studies, market surveys, and reports.  
 
กลุมวิชาการพฒันาทางภาษา 
ภอ.  732   หลักการแปลแบบลามเชิงธุรกิจ      3 (3-0-9) 
CR   732   Principles of Business Interpretation 
 การแปลแบบลามจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย และจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ ในบริบทเชิงธุรกิจ 
โดยเนนความเขาใจสํานวนภาษา และความแตกตางทางวัฒนธรรม ซ่ึงมีผลกระทบตอการแปลตีความ 
 Study of the principles and practice of interpreting English/Thai and Thai/English in a business 
context. Emphasis on understanding colloquial expressions and cultural differences which affect interpretation. 
ภอ.  733   หลักการแปลเพื่ออาชีพ       3 (3-0-9) 
CR   733   Translation Principles for Careers 
 หลักและวิธีการแปลงานประเภทตางๆ ที่มีเนื้อหาหลากหลายสอดคลองกับความตองการของผูเรียนจาก
ภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย และภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ พรอมทั้งเนนการใชภาษาที่ถูกตองและสละสลวย 
 Study of translation principles and practice in translating English/Thai and Thai/English from a 
variety or texts commensurate with learners’ needs, emphasizing the use of appropriate and refined language. 
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ภอ.  734   ภาษาอังกฤษผานสื่อทันสมัย       3 (3-0-9) 
CR   734   English through Modern Media 
 ทักษะการใชภาษาอังกฤษระดับสูง โดยผานสื่อทันสมัย เชน อินเตอรเน็ต รายการโทรทัศนเพื่อการศึกษา
และเพื่อความบันเทิง นิตยสาร เอกสารแผนพับ และโฆษณาในสื่อตาง ๆ การนําเสนอผลงานหรือโครงการรูปแบบใด
รูปแบบหนึ่ง และการรวมกิจกรรมที่จัดขึ้น เชน การอภิปรายกลุม การโตวาที และการนําเสนอผลงานตามที่ไดรับ
มอบหมาย 
 Development and improvement of advanced English language skills through the use of various media, 
such as the Internet, television broadcast material, audio-visual recordings, and the print media. Learners create 
and present individual projects through a chosen form of media. 
 
ภอ.  735   สัมมนาการสื่อสารดานการเขียน      3 (3-0-9) 
CR   735   Seminar in Written Communication 
 สัมมนาทฤษฎีและเทคนิคการเขียนที่ดี ปญหาการสื่อสารดานการเขียนและการเสริมสรางความสามารถ
ดานการเขียนในสาขาวิชาชีพตาง ๆ ทักษะการเขียน พรอมทั้งการอภิปรายและการประเมินผลงานเขียนของตนเอง 
โดยใชงานเขียนจากประสบการณการทํางานจริงของผูเรียนเปนตัวอยางประกอบ 
 Seminar in contemporary theories and techniques of good writing; approaches to solving written 
communication problems. Designed to enhance learners’ professional-level writing ability in their career fields. 
Learners given practice in evaluating their own writing using examples from work experience. 
 
ภอ.  736 ปริจเฉทวิเคราะหในภาษาอังกฤษ      3 (3-0-9) 
CR   736 English Discourse Analysis 
 คําจํากัดความ โครงสรางและชนิดของปริจเฉทในภาษาอังกฤษ การประยุกตความรูทางภาษาศาสตร 
เพื่อการวิเคราะหปริจเฉทสําหรับการวิจัยทางภาษาอังกฤษ 
 Study of definitions, structures, and types of English discourse. Application of linguistics theories to 
analyzing discourse for English language research. 
 
ภอ.  737 ภาษาศาสตรคลังขอมูลและการวิเคราะหภาษาอังกฤษ    3 (3-0-9) 
CR   737 Corpus Linguistics and English Language Analysis 
 คําจํากัดความ และชนิดของคลังขอมูลทางภาษา การประยุกตความรูทางภาษาศาสตรคลังขอมูล เพื่อใช
ในการวิเคราะหภาษาอังกฤษสําหรับการวิจัย 
 Study of definitions and types of English language corpora. Application of corpus linguistics to an 
analysis of the English language for research purposes. 



มคอ.2 
 

 18

 
กลุมวิชาการพฒันาความสัมพันธระหวางบุคคล 
ภอ.  742   หลักการพูดตอสาธารณชน       3 (3-0-9) 
CR   742   Principles of Effective Public Speaking 
 หลักและการพูดตอสาธารณชนในหัวขอตาง ๆ ที่กําหนด ทั้งแบบที่ไดเตรียมตัวมากอน และแบบที่ตอง
พูดสด รวมทั้งการใชภาษาทาทางประกอบ 
 Extensive practice in making speeches on a wide variety of topics to show mastery of the principles of 
speaking in public in an effective manner. Learners are expected to deliver both prepared speeches and 
spontaneous speeches on assigned topics. Includes an examination of effective and distractive body language. 
 
ภอ.  743   มารยาททางสังคมในวัฒนธรรมอังกฤษ     3 (3-0-9) 
CR   743   Social Etiquette in English-speaking Culture 
 ภาษาและมารยาททางสังคมที่เหมาะสมในการเขาสังคมกับชาวตางประเทศ เพื่อเพิ่มพูนความเชื่อมั่นใน
การปฏิสัมพันธในชุมชนที่ใชภาษาอังกฤษ การเปรียบเทียบความแตกตางและความคลายคลึงของมารยาทสังคมใน
วัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมตางชาติ 
 Training in the language and behavior expected in various social settings involving foreigners. 
Learners will gain confidence in interacting with members of the English-speaking community. Includes 
comparisons and contrasts with contemporary Thai etiquette. 
 
ภอ.  744   ภาษาอังกฤษสําหรับการประชาสัมพันธ     3 (3-0-9) 
CR   744   English for Public Relations 
 ทักษะการสื่อสาร และทักษะดานพิธีการที่จําเปนตอการเปนนักประชาสัมพันธที่มีประสิทธิภาพ เนน
การใหขาวสาร การเสนอขอมูล การแกปญหาแบบมืออาชีพ รวมทั้งมารยาทในการเขาสังคมทางธุรกิจ 
 Training and extensive practice in developing the communication and protocol skills required to be an 
effective public relations representative. Focus on how to present information and handle potentially awkward 
situations tactfully and in a professional manner. Practice in proper etiquette required in a variety of business 
contexts. 
 
ภอ.  745   การทํางานในระดับนานาชาติอยางมีประสิทธิภาพ    3 (3-0-9) 
CR   745   Working Effectively in an International Setting 
 ทักษะและทฤษฎีการสื่อสารระหวางวัฒนธรรมที่จําเปน เพื่อนําไปสูความสําเร็จในการทํางานระดับ
นานาชาติ ปญหาตาง ๆ ที่เกิดขึ้นในการทํางานระดับนานาชาติ เพื่อหาสาเหตุและวิธีทางแกปญหา ลักษณะการทํางาน
และจริยธรรมในการทํางานของคนไทยและคนตางชาติที่สะทอนใหเห็นถึงคานิยมทางวัฒนธรรมของชนชาตินั้น ๆ  
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 Discussion of skills and theories of cross-cultural communication necessary for success in working in 
an international business setting. Analysis of problems encountered in multi-cultural settings with an aim of 
seeking causes and possible solutions. Examination of the Thai and foreign working styles and work ethics as a 
reflection of cultural values. 
 
กลุมวิชาการพฒันาวชิาชพี 
ภอ.  752   การนําเสนออยางมีประสิทธิภาพ      3 (3-0-9) 
CR   752   Effective Presentations 
 การนําเสนอเปนภาษาอังกฤษตามรูปแบบที่เหมาะสมและชัดเจน ทักษะการพูดและการสื่อความหมายที่
จําเปนและสําคัญตอการนําเสนอที่มีประสิทธิภาพ ภาคปฏิบัติจากสถานการณจริงและองคประกอบที่สําคัญในการ
นําเสนอ การอธิบายโดยใชส่ือตาง ๆ ประกอบ รวมทั้งการประเมินผลการนําเสนอของผูรวมชั้นเรียน 
 Training and extensive practice in making clear, well-designed, and professional business 
presentations in English in front of an audience. Focus is on developing the dynamic spoken and communication 
skills necessary for an effective presentation. Using realistic tasks, learners are given ample opportunity to practice 
the key elements of giving presentations, utilizing visual aids, and evaluating each other’s work. 
ภอ.  753   ทักษะการบริหารงาน        3 (3-0-9) 
CR   753   Managerial Skills 
 การบริหารทรัพยากรมนุษยในองคกร โดยเนนการอานและการอภิปรายในหัวขอตาง ๆ เชน พฤติกรรม
กลุมและรายบุคคล ทฤษฎีผูนํา ทฤษฎีแรงจูงใจ และกลยุทธในการรับมือกับความเปลี่ยนแปลง ความเครียดและความ
ขัดแยง 
 Development of learners’ awareness of human resource management in organizations. Emphasis on 
reading and speaking about a range of management topics, including elements of individual and group behaviour, 
theories of leadership and employee motivation, and strategies to deal with change, conflict and stress. 
 
ภอ.  754   การเจรจาตอรองและการไกลเกลี่ยขอพิพาท     3 (3-0-9) 
CR   754   Negotiations and Mediation 
 ทฤษฎีและวิธีการเจรจาตอรอง และการไกลเกลี่ยขอพิพาททางธุรกิจ โดยช้ีใหเห็นถึงความแตกตางดาน
คําศัพท สํานวนภาษาที่ใช และวัฒนธรรม รวมทั้งความแตกตางของภาษาทาทาง ซ่ึงอาจจะกอใหเกิดความไมเขาใจ
กันขึ้นได 
 Study of theories and techniques of trade negotiations and conflict resolution for effective negotiators 
and mediators. Improving learners’ awareness of differences in meaning and individual interpretation of 
vocabulary, idiomatic expressions, and cultures. Includes a study of non-verbal communication which can impede 
or enhance understanding. 
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ภอ.  755   การพัฒนาตนเองเพื่ออาชีพและงาน      3 (3-0-9) 
CR   755   Self-improvement and Career Preparation 
 ทักษะที่จําเปนเพื่อความสําเร็จในการสมัครงาน และการพัฒนาตนเองในการทํางานและอาชีพ ทักษะ
การอานและการวิเคราะหโฆษณาการจางงาน การเขียนจดหมายสมัครงานและประวัติยอ และการกรอกแบบฟอรม
เงื่อนไขการจางงานตาง ๆ เพื่อเสริมสรางความสามารถในการเขารับการสัมภาษณ การนัดหมาย และการแสวงหา
ขอมูลเพิ่มเติม 
 Extensive practice in all the skills necessary to attain and develop a professional career. Includes a 
thorough study of job advertisements, application letters, resumes, and various employment forms. Training 
provided in pre-interview preparation, post-interview follow up, and English language skills necessary for 
successful interviewing. 
 
 
วิชาเลือกในหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวชิาการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 
กลุมวิชาทฤษฎีและการปฎบิัติทางการเรียนการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 
สอ.  615  วัฒนธรรมและการสอนภาษา       3 (3-0-9) 
TE   615 Culture and Language Teaching 
 ปจจัยทางวัฒนธรรม ซ่ึงมีผลกระทบตอการเรียน และการสอนภาษาอังกฤษ การใชภาษาใหสอดคลอง
กับวัฒนธรรม  
 Cultural factors which affect teaching and learning of English as a foreign language; use of 
appropriate language in a variety of cultural situations.  
 
สอ.  616 การสอนภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ      3 (3-0-9) 
TE.  616 Teaching English for Specific Purposes 
 ทฤษฎีการสอนภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ วิเคราะหเนื้อหา คําศัพท โครงสรางภาษา การเตรียมสื่อ การใช
กิจกรรม และการประเมินผลการสอนภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ 
 ESP theories; analysis of text, vocabulary, and structure of English for specific purposes, including 
preparation of instructional materials and activities, as well as evaluation of teaching English for specific purposes. 
 
สอ.  617 การทดสอบและการประเมนิผลทางภาษา     3 (3-0-9) 
TE   617 Language Testing and Assessment 
 หลักการทดสอบและประเมินผลทางภาษา การสรางขอสอบภาษาเพื่อทักษะและวัตถุประสงคตาง ๆ 
วิพากษและวิเคราะหขอสอบ การตีความผลสอบ และทางเลือกอื่นในการประเมินผล 
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 Principles of language testing and assessment; construction of language tests for various skills and 
purposes; critique and analysis of tests; interpretation of test results; alternative assessment. 
 
สอ.  618 การสรางบทเรียนสําหรับการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ  3 (3-0-9) 
TE   618 TEFL Materials Development 
 องคประกอบและขั้นตอนการสรางบทเรียนภาษาอังกฤษ โดยคํานึงถึงจุดมุงหมาย เนื้อหา และวิธีการ
นําเสนอ ตลอดจนการนําสื่อและสิ่งตีพิมพตาง ๆ มาประยุกตใหเขากับปริบท 
 Elements and steps of building up English lessons focusing on content and presentation using media 
and published materials devised to fit different contexts. 
 
สอ.  619 ส่ือการสอนสําหรับการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ   3 (3-0-9) 
TE   619 Instructional Media in TEFL 
 รูปแบบ ชนิด และประโยชนของสื่อการสอนแบบตาง ๆ ที่ใชในการสอนภาษาอังกฤษ   หลักการสราง 
เลือก และปรับสื่อการสอนใหสอดคลองกับเนื้อหาและระดับความสามารถของผูเรียน  
 Forms, types and benefits of a wide variety of instructional media in the EFL class; principles in 
selecting, adapting and designing instructional media suitable for course content and learners’ proficiency levels. 
 
สอ.  625 จิตวิทยาในการเรียนรูภาษา       3 (3-0-9) 
TE   625 Psychology of Language Learning 
 ปฏิสัมพันธระหวางปจจัยทางจิตวิทยา และพฤติกรรมทางภาษา วิเคราะหปญหาการเรียนรูภาษา 
ประยุกตทฤษฎีการเรียนรูภาษากับการสอนภาษา 
 Interactions between psychological factors and linguistics behavior. Analysis of language learning 
problems and application of theories of language learning to English language teaching. 
 
สอ.  626 การพัฒนาหลกัสูตรการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ   3 (3-0-9) 
TE   626 TEFL Curriculum Development  
 ทฤษฎีและกระบวนการพัฒนาหลักสูตร การศึกษาหลักการวางแผนหลักสูตรสําหรับการสอน
ภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ การออกแบบหลักสูตรและโครงการ การวิเคราะหและการประเมินผลหลักสูตร 
 Theories and processes of curriculum development; studies of curriculum planning for TEFL; design 
of curriculum and programs; analysis and implementation of curriculum. 
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สอ.  775 สัมมนาทางการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ    3 (3-0-9) 
TE   775 Seminar in TEFL 
 สัมมนาเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ อภิปรายผลงานวิจัยเกี่ยวกับการ
สอนภาษาอังกฤษ 
 Seminar of various topics including principles, concepts, theories, problems as well as trends in 
teaching English as a foreign language; discussion of TEFL related research. 
 
กลุมวิชาภาษาศาสตรและภาษาศาสตรประยุกตสําหรับครูสอนภาษาองักฤษเปนภาษาตางประเทศ 
สอ.  645 ภาษาศาสตรเชิงจิตวิทยาสําหรับครูสอนภาษาอังกฤษ    3 (3-0-9) 
TE   645 Psycholinguistics for EFL Teachers 
 องคประกอบการเรียนรูภาษา การพัฒนาภาษา ขอบกพรองเกี่ยวกับการเรียนภาษาอังกฤษ เพื่อเปนพื้นฐาน
การสรางบทเรียน การสอน และการประเมินผลการเรียน 
 The course builds on students’ psycholinguistic knowledge gained previously in the program (e.g. 
language acquisition, syntax, phonetics) and explores further the psychological and neurobiological factors that 
enable humans to acquire, use, comprehend and produce language. Interdisciplinary in approach, the course also 
surveys macrolinguistic issues such as the philosophy of language, thought and culture; bilingualism; and the 
practical application of psycholinguistic knowledge to language teaching. 
 
สอ.  646 ภาษาศาสตรเชิงสังคมสําหรับครูสอนภาษาอังกฤษ    3 (3-0-9) 
TE   646 Sociolinguistics for EFL Teachers  
 ความสัมพันธระหวางภาษาและสังคม ความหลากหลายของภาษาตามความแตกตางทาง   ภูมิประเทศ 
เชื้อชาติ สถานภาพทางเศรษฐกิจ และสังคม เพื่อนํามาประยุกตใชในการสอนภาษาอังกฤษ 
 Relationship between language and society, especially language variation associated with different 
social situations. Implications for teaching English as a foreign language. 
 
 การคนควาอิสระ 
ภอ.  790   การคนควาอิสระ         6 
CR   790   Independent Study 
 การคนควาอิสระและการดําเนินงานวิจัยเบื้องตน เขียนรายงานการคนควาอิสระเกี่ยวกับการใช
ภาษาอังกฤษ และ/หรือภาษาศาสตร/ภาษาศาสตรประยุกต โดยมีอาจารยที่ปรึกษาใหคําแนะนํา และนําเสนอรายงาน
การคนควาอิสระที่เขียนเสร็จแลวในการสัมมนา  
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 In-depth investigation of topics or problems related to the English language and/or linguistics/applied 
linguistics. Each student conducts research independently under the supervision and guidance of an advisor. A 
completed research paper is presented in a course seminar. 
 
 วิทยานิพนธ 
ภอ.  800   วิทยานิพนธ         12 
CR   800   Thesis 
 การสรางโครงการวิจัยและการดําเนินงานวิจัย อันกอใหเกิดองคความรูใหมในสาขาวิชาภาษาอังกฤษ
เพื่ออาชีพ เขียนวิทยานิพนธเกี่ยวกับภาษาอังกฤษ และ/หรือภาษาศาสตร/ภาษาศาสตรประยุกต ตามความสนใจของ
นักศึกษา ภายใตการแนะนําของอาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธ และนําเสนอวิทยานิพนธ การเขียนรายงานวิจัยเผยแพร 
จริยธรรมในการทําวิจัย และจริยธรรมในการเผยแพรผลงานวิชาการ 
 Construction and undertaking of a research project contributing to new knowledge in English for 
Careers. Writing up a thesis related to the English language and/or linguistics/applied linguistics within students’ 
areas of interest under supervision and guidance of advisors. Presentation and publication of a thesis, research 
ethics, and ethics of research dissemination. 
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